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Dzień Koranacyi Nayiateieyfscgo 
Pana, ief naznaczony Niedzielny 


z Tifpades ee 


te Nal cżeć będzie do 3.0.Xizie- 

O cia JMci PRYMASA re- 
ES SP kommendować JMść XX. 
‘thes Bifkupom,tam4t: A: Lati, 
quam Grecis żeby cam numeriss 4[ff- 
Jtentía Praiatow y Kanonikow na ten 
Akt do Warfzawy ziechali, y Opatom 


etiam  Klafztornym , ktorych maig 


aw fwoich Dyecezyach, ziechanie dla 
tym więkfzey ozdoby Funkcyi zale- 
«ili. Ź 
. Magifter albo Diredor: Bomi 
tim, ten z wyznaczenig-].W. Mar- 


fzaika W. ich eee żeby wed ug 
A, 


ep 


y 


COR = 
 Opifania minicyízege porządek tey 
Funkcyi był utrzymany. Podobnież 
bedzie Ceremioniarius duchowny ad difi- 
gendum Clerum. > Ź 
W Sabotę  poprzedzaiącą -dzien 

Koronacyi N. Pana, fpowiadać fięy 
kommunikowac będzie,tałmużny oraz 
według woli fwoiey rozdawać każe, 
Teżeliby fie zdawało N. Panu, mogłby 
do S. Krzyża correfbondendo zwyczay- - 
ney dewocyi Krolow Koronowanych 
w Krakowie, na Kommunig iechać, lub 

dawnych Krolow zwyczajem tę pere- 
grynacya piechotą odprawić, ktorzy 
w Wigilig Koronacyi bywali na Skaf- 
| ce. Na' ow czas byłby w tym Kościele $. 
> Stanifawa Obraz w Oftarzu. y tak fa- 
fieret do tego Świętego Nabożenftwu 
od Nayiaśniefzych Krolow dotąd za- 
chówanemu. A = 
i Wo pofudniu będzie N Panna Solen- 
|» nych Niefzporach w Kollegiacie. Na dni 
kilka obwiefzczono bydź maex parże 
ZwierzchnościDuchowrey,naDrzwiach ` 
Kościelnych. a zas ex parte J-W: Mar- ' 
-fzafka W. Turyzdykcyg trzymaią- 
cego w Pokoiach Kiolewfkich. z* 25. 


b 


gs co de 
obris, dzień Koronacyi N, Pana purs 
pada, y o godzinie $: zrana zacznie fie 
Fubnkcya. - 

W ten dzieńy natę godzinę zero. 
madzą fig do Kościoła J.W, W. Bi 
{kupi tam Riis Latznt quam G ect 
zcalym duchowieńftwem, oraz Magi- 
ftrat Starey Warlzawy Y Lawica * 
Gminem, Senatorowie zaś, Urzędnicy 


Wu 


"Koronnt y Ziemfcy, na tez godzinę do 
E! 


Zamku na pokoie Krolew kie Te 
fig maią, 

Xigig JMC PRYMAS luboy we- 
dług da wnych zwyczalow fam Ofobi- 
ście ‘proceffienaliter po M. Krola iść po~ 
winien, z okazyi iednak fłabości zdro- 
wia zoítanie w Kościelez fwoią Du». 
chowng affyftency3, ubrawízy fig do 
Mizy pontificalsier czekać bedzic przy 
Oftarzu na przybycie Krolew kie, Na 


„mieyfcu ktorego JME X. Arey- Bifup. i 


Lwowiki, lub pierwízy 4n Odie- Bie 
fkup z Procefly3 wielkiemi dizwiami 
z Kościoła wychodzić będzię p pos. 
rzadkiem, ` 
Nayprzod wychodzi Miafto. Za num 
Krzyż Kościelny z Duchowieńftwem 
w kom- - 


| S coc» 
w komze przvbranym,nic mający Stal- 
luow tey Kollegiacie, albow Kate- 
di sch, Kapicuia Warizawfka w Kapach 
, Kanon'czych, ktorą Bras Kapitulny 
po „przedzać będzie, za niem Kanonicy» 
Prałaci Kosciof w Ka: łaa ch. Opa- 
ci wed ug każdego go dnosci, 0 
SS X R fkupi Pontificaliter 
ubrani, au Lative, quam Greci Ri- 
tus, a ta oftątku Ar cy Sifkup Lwo- 
wiki; za ktorym dla uniknieaia fcilku 
Oth:yer ziudzmi Kommenderowane- 
mi 24. maríz zam; kac powinien. 
Tazas Proceifya 3wieto- landkgiulica, 
bram? zegarową na Dziedziniec udac 
fe ma. y tam fao ordine zaftanowi 
wi ty. de, La daniem fobié znakú przez 
M gi kra Coremoniys Bifkupi tylko 
z Arcy- Bitkupem roma schoda- 


mi koło Izby Pot lfkiey na Pokoie 


Krol: wikie udadzą fie, gdzie w poko- 
iu przed Kaolica od J.W.W Marfzał. 
kowy Ua dmkow Koron. y W.X.Lit: 
por : będg, niesdwlocznie oraz na 
fam przod cii J.W.W. Marfzałkowie, 
| JenMć XX Bifkupow do Krolewfkiego 

Pokoi, ( adag Baldachim ftoi ) wpro- 
wadza, 


` 


Ma 


| 
* 
1 


= 


lo) $ 


wadzą, z niemi do Tronu Krolewfkie= 
go zbliż fig, za ktoremi J. W.W. Sena- 


-torowie przyftępować będą. JchMé 


zaś Urzędnicy Kor: y Litt: przy Stot- 
ku Krolew/kimpo obudwoch itronach 
ftangc maig. Nikt zas więcey nad tych 
do tegoż pokoiu wniść niema, czego 


Podkomorzowie Nadworni Krolewfcy 


na to deitynowani doglądąć mala. 
Nayiaí zaś Krol tam pod Baldachi- 
mem ftoiący va zbliżeniem fie JMci 
X. Arcy-B.fkapa na krzesle pod Tro- 
nem u&edzie. Niedaleko Tronu b;dzie 


Stot cam Pontificalibus do ftroiuNayiado 


Pana. 

W tymże Pokoiu Audyencyonale 
nym,na drugim Stole leżeć maiz Berto, 
Korona y Iabfko, każde na fwoim axa- 
mitnym wezgłowiu złożonę, oraz dwą 
Miecze gołe. Trzeci zaś Miecz z pafka- 


mi y pochwami. y paludament Krole- - IH 


wiki do Kościoła odefłane do Wielkie- 


go Oftarzą być powinny. Chorggwie - 


także dwie tam niedaleko znaydowaę 


e fie maia. Przy tym ftoliku JMc X. 


Kuftafz Kor: ftaé będzie, a oddawfzy 
Hfignia wyznaczonym do tigo Sonatos 
3 gom 


in 


8 (o CR 
rom, fan” mieysce przyzwoite : fobie 
między Pralatami zabierze. Pontifcakia. 
dia. May ia: Pana lg Sandalia,H y rothece, 
Alba, Żasi Tunicella lamówa biała; y 
Kapa takąż, Order'z łańcuchem na Ta: 


cy ziózony;na Ca Tacy epa 
Krolew fka. 


* Nayiar Pan bedzic miał na Szyi Krag 


wat z iprząć ea ped Alby kamizelkę to: 
ieit; Suk ia (podnig brai 3 (luzyé máig- 
c3 io. Paludamsátü. w któż ży rękawy” 
do finiego < Tokcia powiany bydź ob- 
fz zernicy(że, żeby ich inoZna łatwo pos 
fiszęszątókieć gdy do namalízczenia 
| Fm Weyle ta Suknia także na 
guziki odstzytina bydz zapięta, żeby 
ig latwo można rożłożyć, gdy do nas 
ma: LENTA, topatek przyidzie. 

© Proy tym zaś ftole, gdzie o 
ten toy dla Nayias: Krola, Kapelan 
w Rokiecie y Mantolecie Sandalia poda 
Dtektorowt'Ceremoniy, a ten J. Mei 
Panu "Marizalkowi W. ktory ie na 
nogi Krolewfkie kłaść będzie, potym 


Kapelan'A lbę,Dałmatykę; KapeBifkupig ^ 


do ubierania Nayias: Pana temuz poda, 


a ten z pomoca 4toigcych. Bifkapow 


Nae Para ubierać będzię. 


[4 
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— 


A Cols 2 
"Tenze M» gifter a sarum Swies 
cki, poda Marfzalkowi W. Tace z Or- 


t derem przygotowaną, ktory: Nayiaś: 


Pana prezentować będzie, a J.K. Mość 
z pomocą Podkomorzego Kor:na fiebie 


włoży. Podobnież tenże Magifter Ce- . 


rem iiarum drugą Tace z Czapka 
Krolewfką poda  Marfzafkowi Na- 
dwornemu, a ten ig Nayias: Panu pres 
zentować ma. 


Gdy Nayías: Pan ubrany będzie, - 
IM: X. Arcy Bifkup wezmie go pod: 
rękę z krzefła; W tym Kapelan poda mu: 
: kropidio do pokropienia Nayias: Pana 
fwięconą wodą, co uczyniwizy, naftę- 


puigcą Modlitwę głofno mowie bg- 
dzie: i * 

Deus bumiltum laflitutor, quí Nos S. 
Spiritis illufiratione confolaris, preten- 
de fuper banc Famulum tuum STANI- 


SLAUM AUGUS TUM gratiam ZA 


ut per Eum, tuum in nobis adeffe fentiaa 
mus adventum. 

Tym czalem Magifter Ceremonias- 
rum da znak czekaigcey na dole Procef- 
fyi żeby początek iey tym porządkiem 


jak „ae a Dziedzińcą na Swigto- 


 lanfkz - 


Yaáfka ulicę wychodził. do ktorey po 
zakończony w Pokoia Modlitwie tym = 
porządkiem f3czyc lie będą. tak aby za 
Du howieńtwem y Praiatami z Dzię- 
dzińca wychodzącemi Poffowie na Seym 
znayduiącyfę przy tym akcie naitępo- 
wali, za niemizas Joh Mość Pr. Sena- 
torowie Swieccy 2 Miniitrami,za kto- 
remi Bifkupi Poutifica iter ubrani 
iść maig. Za temi zai powinni iść Jech 
Mość PP. Chorążowie Nadworny Ko. 
ronny: y Litt: w nie przytomności Cho: 
xgiych Wiclkichs 2 Choragwiami nie- 
rozpuízczonemi. za niemi M. eczniko« 
wie, Koronny y Litti z dobytemi-M.e- 
czami. Gdyby zas Chorgzowie Wielcy 
$; Persona znaydowali fic. tedy przez 
caty trakt Ceremoniy Miecznikowie 
Koron: przed niemi iscby powinni, a 
Za niemi trzech Senaterow nay pier- 
wízych po iednemu z kazdey Prowine 
eyi; w iedney zawíze linii idąc: fanta. 
Krolew(kie: Koronę. Berło, y labiko 

oniofg na wezgiow 'ach. j ZS 

Po ktorych naftepuia Marfzatko- 
wi: a lafkamit fpufczonemi, a za niemi 
Nayiaś: Pan prowadzony: lub idzey 

A 


% (0)% 3 
„między J.Mé X. Arcy-Bifkupem Lwo- 
wikim, y pierwízym po nim zz Ordine 
| Bifkupem,nad ktorym baldachim przez 
p czterech Jch Mciow P.P Kafzt lanew 
mnielzych naypierwfzych in Ordine 
znayduigcych fie niefiony bydz ma. Za 
Nayiaś: zas Krolem wizyicy Urzedaicy 
Koronni,y W.X. Litt: Adiutant Ge» 
| neralny, Podkomorzowie Krolewicy, 
,Dworzanie, do ffużby na ten dzień « 
( naznaczeni poydą. Za ktoremi dla uni. 
 knienia fcifku komenderowani ludzie 
"24. pomafzeruig, aż do drzwi koscicl- 
nych S. Jana. 


~ Początek mchodzgcey Proceffyi tak fig fa- 


domi ma 
.. Magiftrat, Ławnicy y Gminni na ko- 
$ciele w mieyfcu fobie wyznaczonym, 
 Duchowai y Prafaciza wielkim Ofta- 
,rzem na wybudowanym Amphiteatrum 
miefzczeni będą. Znayduiący fic Pofło- 
wie na Seym y Urzędnicy Ziemícy w 
ławkach na to wybudowanych, y im 
; wyznaczanych ma kościele. Jch Mość 
zaś Senatorowie Świeccy brać będą 
miey (ca w ławkach fobie praygotowa- 
nych.a Jch Mość XX. Bifkupi poyda 
ad 


19 (o) 8 
ad Faldifloriaprzy wielkim Oftarzuz o-. 
bu ftron preparala.Niofacy zaś Loffenía, . 
fiedzacemu Xżciu JMci PRYMASOWI 
nanaywyz(zym gradufie Oftarza w far 
mym frzodku oddawać ie będę po jedné-' 
mu, ktore Xigze JMc na O!tarzu złoży. 
Chorgzowie zas przez cały czaf z Cho- 
rzgwiami fang po rogach Oftarza. a. 
Senatorowie, ktorzy Difígnta niesli, poy- 


-dy na fwoie micyfce. 


Skoro tylko Nayias: Krol do kos; 
ścioła wnidzie, baldachim. XX. Wika: 
ryufzowie odbierz, y w Kaplicy złożą, 
a Jch Mość PP. Kafztelanowie zdrue . 


“giemi fie Senatorami złęczą. 


/ Gdy zaś Nayias: Krol ku wielkiemu 
Oltarzowi zbliżać fig będzie, wfzyfcy 
Urzędnicy Koronni y Litt: za Krolem | 
idacy, do Tronu Krolewíkiego przy- 
ftapia, y tam przy krzefle przez cafy 


"czaátey Cereémoniy zoftang z Krolem, 


Jego Mośćią,y przy nim iść tylko maig 
Marfzalkowie, Podkomorzowie Kor: 
y Litt: Adiutant Genéralny, y Podko- 
morzych Krolewfkich dwoch. “ou 
. Krol JMosé przytzedlízy przed fam) 
Ołtarz, nie wítcpuigc na gradufy, mię. | 


1 


dzy | 
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| day dwiema Bifkupami Czapke zdią- 
| wizy, ktorą iednemu z Podkomo: 
zych Wielkich oddaie, głowę Xżciu 


Prymafowi fkłania, pierwfzy zaś Bi- 

fkup, ktory Nayias: Krola prowadzi, 

Infuię zdigwízy. mowi do Prymafa. 
Nayprzewielebnieyfży Oycze, zada 


| Matka Naíza Kościoł S. abyście Tego 


obranego Krola poblogoflawié y po- 
$wiecié raczyli. 
„Mtążę jegomość Prymas Odpowiada: 
Uznaieciez go bydź przygotowa- 
nym do tego S. Obrządku? 
: Tenże Bifkup co fig - pytat, odpowia- 
4: | 
Uznaiemy y niewatpiemy, nie 
mniey. Kosciofowi Bożemu y rządom 
Kroleftwa tego bydź użytecznym. 
Naco Kigżę fegomość: Prymas mowi: 
bogu dzięki v + = ; 
Potym Krol JMość odebrawfzy 
Czapkę, nakrywa głowę, y fada na ta- 
borecie bogatym ną tymże mieyscu 
przed Xiazeciem JMścią Prymafem, y 


-dway Bifkupi afyftuigcy, fiadaig bo- 


kiem twarzami ku fobie przy. Krolu 
także z głowami nakrytemi. . 
> rym 


LU Y 
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W tym Xiążę JMe Prymas fredzge 
to Krolowi czyni uapomuiense: — 


» (Um hodie per manus Noftras O- 
s Mu ptime Princeps. qui Chriiti Sal» 
, vatoris Noftri vice in hac re fungi- 
„ mur quamvis indigni, Sacram Uncti- 
» onem, & Regni Infignia fis fusceptu- 
s» rus, bene eft, ut Te priús de onere; 
„ad quod deftinaris, al quantulum 
,moneamus. Regiam hodie füscipis 
„, d'gnitatem,& tegendi fideles populos 
» Tibi commiffos caram fumis, pracla- 
s rum fan? inter mortales locum, fd > 
» discriminis, laboris; atque anxicta- - 
„, tis plenum; Verum si confideraveriss 
» quod omnis poteftas a Domino Deo | 
yy ef per quem regnant Reges, & Les | 
»gum Conditores jufta decernunt, | 
» quodque de grege Tibi commiffo ipft | 
» Dco rationem fis redditurus; primum 
»pietatem fervabis, Dominum Deum | 
,, tuum tota mente, ac puro corde | 
a. coles. Chriftianam Religionem, ac | 
s; fidem Catholicam, quam ab incuna- | 
^5» bulis prof-ffuses, ad fincm usque in- 
,,YiOolatam zetinebis,camque contra 
omnes 


a o):& 13 
»$ omnes adversantés pro viribus def n7 
ss des, Ecclefiarum I ralatis ac rcliqu. 9 
E ^» Sactidotibus condignam reverenti" 
||; amexhibebis, Ecclefiafticam liberta? 
ao tem non conculcabis, juftitiam fin€ 
» qua nulla focietas diu confiftere po. 
s teit, crga omnes inconcufse ad ini- 
s» ftrabis, bonis premia, ncxjs debitas 
». penas imponendo, Viduas,pupillos, 
»» pauperes ac debiles ab omni oppref 
, p lione defendes,omnibus Te adyenien. 
»tibus benignum, mansvetum stque 
ss effabilem pro Regia dignitate prebe. 
o> bis, & ita Te gercs, ut non ad tuam, 
^e» fed ad totius populi utilitatem re- 
oy Bhafe, przmiumque. benefactorum 
( s» tuorum non in terris fed in Celo 
s, expectare videaris, quod | ipte Tibi 
s» przftare dignetur qui vivit X regnat 
» Deus in fiecula fzculorum Amen, | 


| Po tey fkończoney adbortacyi, tenże 
| Miqżę JME Prymas pyta fre Krola. 


t 


|. Nayias: Panie chcefz wiarę S. od 
^ Przodkow Kościoła Katolickiego po- 
| dang zachować, y przy Sprawicdliwo. 
| | > ści 


T 


14 : a ).9 X 98 
$ci-ftoigc' pray toy nie fig obchodzić? 
Krol FMi odpomiadá: cheg: 

-Nayiaś: Panie chcesz Ko ościoła y Jo. 
$cielny ch e. Space Y Obrońcą” 
bydz? e. chcę. 

Nayiaś: Panie chcefź. KeoleRwo od 
Pana’. Boga Tobie polecone wedlug 
Sprawiedliwosci Eae rzędzić y 
e. i 

v. Choe, y ża miłego Pana. Boga po: 
a y zaradą wiernych fwych, tak 
fie we %fzy ftkim. wiernie. zachować 
obiecuié, iako będę mogł naylepicy, 

Krol. 3 Me odpouwiadai ge: chee, fkfanid. 

do male gr mę. Pos tych . pytaniach 
$eitaig W my Ley; y Xiążę JMé Pryns 
mowi Modlitwes . * 


£ 


2 ( ` 3 Mnipoteris 7 Deus Cæ- 
» AP leftium ac Terreftrium Modera- 
» tor, quí Famulum tüumad Reśnifa- 
13 frigidum dignitatemque dignatus.es } 
„>. provebere, conceds -quesumus. üt a 
s cunctis advert itatibus liberatus, Se 
» Eccle hz dono muniatur, & ad eter. | 
snm pacis gaudium Te donante per«| 
as vebire mereatur. Per Chriftum Domi- 
4 num Noftrum. Amen, 


R BLOCH a 

Po fkończoney Modlitwie Navias. Krol 
taB kige mi Bifkupann. zbliża fe do 
6. zgceg0 Xt gzęcia T Mei Promaja „głowę 


ikryma: . Poakomorzemu XQ. Ker-lub= 


siit: on aige na tacę Coatkes kleka na 
yezgłowiu przed Prymilem, ynafię pui ge 
p momi lub czyta pr NEC: 


JESo Stanistaus Avcusrus Rex Po- 
} lon m, Magnus Dax Lithuania; 
| Rufie. Prufiiz, Maiovie, Samogi- 
(tie, Kiovim, Vothyniz, Podoliz, 
i Podlach e. Livoniz, Smolen{tix, Ses 
| veri, Czcrniechovieque, per omnes 
„Regni. Ordines : Utriusque Gentis; 
¿tam Polonia, quam Lithvaniz. czte. 
,rarumque Provinciárum Regno Polo: 
,nie Magnoque Ducatui Lithuanie 
,annexarum. & incorporatarum,come. 
i muni confenfu libere Electus, Spon- 
ideo ac Sanćtę juro DEO Omnipo: 
| tenti, ad hac Sanéta JESU Chrifti 
¡Fvangelia: Quod omnia Jura, Liber. 
, tates, Jmmunitates, Privilegia publi- 
„ĉa & privata Juri communi Utriuss 
» que Gentis et Libertatibus non con- 
p trama, Ecclefiafticas & Seculares 
: B > u Bea 


Y 


Soy 


s» Ecclefiis Catholicis Romanis, Princi- 


>, pibus, Barontbus, Nobilibus, Civibus, 


» Incolis, & quibuslibet Perfonis cu- 
» juscunque Status & conditionis exi- 
»» ftentibus, per Divos Predeceffores 
» Meos Reges, & quoscunque Princi- 
s» pes Regni Poloniz & Magni Ducatüs 
» Lithuania, przfertim vero Cafimi- 
> rum Antiquum, Ludovicum Loiz 
» nuncupatum, Vladiflaum I. Jagiello- 
ss nem dictum. Fratremque Ejus Vitol- 
» dum Magn. Duc. Lith. Ducem, Vladi- 
a» flaum II. Jagiellonis Filiam. Cafimi- 
„rum Ill. Jagiellonidem, Joannem Al- 
» bertum, Alexandrum, Sigismundum 
s: I. Sigismundum II. Auguftum, Hen- 
» ricum. Stephanum, Sigismundum III, 
» Vladiflaum IV. Joannem Cafimirum; 


» Michaelem, Joannem III Auguftum | 


» II. & Auguftum IHI.Rcges Poloniz & -9 


» Magni Ducatús Lithuaniz, jufte & 
> legitime datas, qux congruunt cum 
» Factis Conventis, à Nobismet jura” 
ss tis, tum Pacta Conventa per Ordines 


» Regni & Mag. Duc. Lith. Mihi tra- 7 


ss dita, manutenebo, obferyabo. cufto- 


E” ARE 
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3 diam, & adimplebo i in omnibus Con- M 
3 ditionibus, Articulis & Punćtis, in | 
eisdem expreffis, Pacem quoque. &_ | 
ho» tranquillitatem inter Diffidentes. dé | 
. 5 Religione Chriftana tucbor & manu- 1 
+ tencbo; nec ullo modó vel Jurisdi- LN 
„ ctione Noftra vel Officiorum No- 
| y ftrorum & Statuum quotumvis Au- i 
p »thoritate qutmquam affici opprimi- | 
| y Que causá Religionis permittam, nec 
| »lpfe aficiam vel opprimam „ac Ea 
| y que in Eleétione Noltra Varfavienfi 
E conftituta funt, X que in Conventie 
„one Coronationis conftituentur, ma- 
;, nutenebo, ijsque fatisfaciam. Omnia 
» illicite à Regno Map. Duc. Lith. & 
; Dominiis Eorundem quocunque mos 
-5 doalierata, vel Bello, vel quovis alió 
„ modo diftre@a, ad proprietatem ejus= 
; dem Regni Polonie & Mag.Buc.Lit, 
» pro pofle ad mentem Pastorum Con: 
»Ycptorum ageregebo , Termivosque | 
; Regni & Mag Duc. Lith.nonminüe. || 
» am fed defendam. & potiusifavente 
¿ə DEO dilatare curabo. Juftitiam o- 
„ mribus IncolisRegńi.juxta Jura pu= — || 
ái blica i in ompibus Dominiis conftitus | 
= 5 tam 


| 
| 
| 
| 


8 2)o((m | E 
»» tam, abfque omnibus dilationibus & | 
» Prorogationibus adminiftrabo nulló . 
» €tiam Sangvinis Noftri refpe&tu ha- 
99 bito. In difpenfatione quoque Di- 
» ftributive Juftitie non Me alligabo 
»,folummodo adaffc&um & propen- 
»fionem naturalem - Sangvinis, fed 
» ipfam bene meritorum rationem præ 
s» Oculis & Corde habebo in difponen- 
» dis occurrentibus Officiis & Benefi- 
s Ciis Reipublice, Etfi (quod abfit)in 
»aliquo Juramentum Meum hocce yi- 
»» Olavero, tunc in eo cafu ad mentem 
» Conftitutionis 1669. Incolx Regni, . 
» & Mag. Duc. Lith. à fide & obedi- 
, entia Nobis preftanda difpenfantur, 
Pod czas tey Przyfięgi wftv(Gy Roig, Sam 
tylko Xe Y Mí Prymas fedzi, maige ua 
fonie Emvangelig. . 


Fo przyfiędze, Krol kładzie rece o- 
biedwie na Ewangelii, mowigc: Sic me 
Deus adjuvet, & bec Sandia Dei Evan- 
golia. => | 


Krol iefzcze klęczy, a Xżę Prymas 
powftawfzy z wfzyftkiemi Bifkupami 
mowi naftepuigcg Modlitwg. | 


“Omni - 


Volk — 19 
2 O Moipotens fempiterne DEUS 
» Creator omnium, Jmperator 
 Angelorum, Rex Regum, Dominus 
” Dominantium,qui Abraham fidelem 
? fervum Tuum de hoftibus triumphare 
> fecifti, Moyfi & Jofue Populo Tuo 
? Prelatis victoriam multiplicem tria 
? buifti, humilemque David puerum 
> Tuum Regni faftigio füblimafti, Sí - 
2 Salomonem Sapientiz pacisque in- 
> effabili munere ditafti, refpice quzfü- 
? mus Domine ad preces humilitatis 
T noire, & fuper hunc Famulum Tu- 
+ %um STANISLAUM AUGUSTUM, 
? quem fupplici devotione veneramur, 
> & in Regem eligimus,benediétionum 
>» Tuarum dona multiplica, Eumque 
? dexterá potentiz Tue lemper hic & 
ubique circumda, quatenus pradicti 
? Abrahę fidelitate, Moylis manfyetu- 
?' dine fretus, Jofue fortitudine fultuss 
” David humilitate exaltatus, Salomo» 
^ nis Sapientia decoratus, Tibi in o- 
|. mnibus complaceat, & per tramitem 
 ?juftitiz inoffenfó greflu femper ince- 
2 dat, Tus quoque Protefhionis galeą 
? munitus, & fcuto infuperabili jugi- 
ER > 


8Joć 8% 
ter proteétus, armisque. ¢celeftibus 
% circumdatus, optabilem de hoftibus 


30 


?' terroremque fuz potentia illis infe- 
” rat. & pacem fibi militantibus letan- 


” noftrum, qui virtute Cracis tartara 


"destruxit, regnoque Diaboli fupera- 
?-toad colos Vitor afcendit, in quo 


* vita falusque populorum, Qui tecum 
/? fecula feculorum. Amen, 
ym przez cały Funkcyg wfyfcy Bifkupe 


momig: 


Stowe y ręce opart[2y na nicha Krol $ Mé 
zffedify z gradufa, wezgTowia potozone 


fpiema, a gdy przyidaie do tych flow: Et 
: 5 OMR 


? Crucis Chrifti victoriam fideliter ob-: 
+ tineat,& triumphum feliciter capiat, 


^ ter reportet, per Chriftum Dominum | 


> poteftas omnis, Regnique coniiftit 
” victoria, qui eit gloria humilium & | 


? vivit & regnat, Deus per omnia ^ 
¿ Moalitmg. tako y whuftkie inne po- 
fubmifa voce z fwoich Poutyfibaom 
Po ktorey MS Xżę Prymas yg. 


Bifkupami na Jwośch mieyjcach zofraigce. - 
mi kigkaig przy (moich Haldyfporzach, | 


maigc, ua oblicze Krzyżem panic. dym © 
ezafem Chorus Litanie e wityfikich S8. | 


Í 


=? 


i 
I 
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s omnibus Fidelibus requiem: eternam 
[i 
s] 


=) 


> 


donare digneris, Yadpowiedzg: Te ro- 
gamus audi nos. 

Wfiaie fam Kżę Prymas, bierze Pafło- 
rat, obraca fig do Krola, a Bifkupi inni | 
wzniożtfy tyiko głowy, klęcząc, Prymas 
mpatoffym - gtofóm, Bifkupi cicho, wfiyfcy: 
btogcflamigc mówią: 

Ut hune Electum in Regem Coro- 
nandum benedicere digneris. x. Te 
rogamus audi nos. 

Ut hunc Regem Corónandum con- 
fervare digneris. y. Terogamus audi. — 

Wracafie X&g Prymas do uklęknienia . 
ks piermey przy Fatdyftor zu. 

Po fkouczonych Litantach , gdy Krol 


jeffcze y Bifkupi- (iako MENIA zdig- 


mwy ieduak Infuty, Xig Prymas wfłaie y 
mowi: Pater nofter. Po ocpomiedzi: Sed 


libera nos a malo. Obraca fie de Krela 


Y mowi Gier jie 2 Modlitwami nafsępu- 
4gcemi. 

X. Salvum fac Servum Tuum Dne. 

R. Deus meus fperantem in Te. 

7. Efto ei Domine Turris: fortitu- 
dinis. 

X. A faciei inimici. ; 
DL. €. Ni 


22 E: 
Y. Nihil proficiat inimicus in eo; 
g. Et Filius iniquitatis non apponat | 
nocere ei. m | A 
Y Domine exaudi orationem meam, | 
&- Et clamor meus ad te veniat, | 
7. Dominus vobifcum, | 
R. Et cum Spiritu Tuo. i 


OREMUS. 

2 pretende Domine huic Famulo 
2 Tuo dexteram Celettis auxilii; 
* ut Leteto corde Perquirat, & que | 
22 digné poftul:t, con*qui mereatur, | 
? Actiones noitras queiumus Domi. | 
“ne a‘pirando przveni & adjuvando. ' 
” profequere, utcunéta noftra oratio & 
?' operatio, a Te femper incipiat, & per 

* Te cepta finiatur. y. Amen. o 
Co y Bifkupź iako ffe namienido czynig, 
Potey zag „Modlitimie. Naviaśn: Krol 
podnosi fie y na tymże micyfcu przed Of. 
taczem flo, a Xżę v M? Prymas obro- 
ctw fy fie ku miev[ca Oftarxa. gdzie palą= 
Gam nt. Krolewfki icf położony, beuedy- 

Rule go mowiąc, SZ = : 
=) EUS Rex Regum, & Dominus 
* == Dominantium, per quem Reges 

; - à Pre, 


b 
| 
1| 
| 
| 


\ 
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? regnant, Sclegum conditores justa 
? decernunt, dignare propitius bene} 
? dicere hoc. Regale Ornamentum & 

« 3 prefta, ut Famulus Tuus Rex nofter 
2 STANISLAUS. AUGUSTUS, gui 
» illud portaturus eft, ernamento bo- 
^ norum morum, & Santarum adio- 
? num in confpe&u Tuo fulgeat ec 
> poft temporalem vitam,etrpam glo- 
% fiam, que tempus non habit, finem 
» fine fine poflideat. Per Domium no. 

T ftrum. Amen. N 


Sada potym Xie F M! Prymas, Px te 
, kadzie, a Nayiaśn: Krol przez tych ką. 


rzy goubierali,ex Pontificalibus rozebr 

my belzicsLancuch zaś z Orderem zdeymtus 
ige ua Tace złoży iednemu z Podkomos N 
rzycb Wielkich, zoffamfzy tylko w fmoiey 

| Suksiprzed Xigseciem J Meig Prymafem : 
na Dezglomin uklęknie , ktoremu Xżę 
J Mé Prymas in forma Krzyża Oley Sw. 


i 
d 
NIE 


na głowę leie mowiąc: 


3 


Ungo Te in Regem ex Oleo San&i- 
, ficato, in Nomine PATRIS, & FILIJ, 
. & SPIRITUS Sancti. Amen. 
7.lax Tecum. y, Et cum Spiritutuo. 
ES ce AO 
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» Tẹ EUS Dei Filius JESUS Chriftus 
» SF Dominus nofter. qui à Patre O- | 
» leo exultationis unctus eft pre parti 1 
»» cipibus luis i(pe per prefentem Sacre — 
» Unttionisistufionem Spiritus Para- 
» cleti fuper Caput Tuum Benefdi- 
»&ionem ijfundat, eandemque uique 
Jad inteiora Cordis Tui penetrare 
2? faciat quatenus hoc vifibili, © tra- 
2 &abiiOleo, dona invifibilia perci- 
» pero & temporali regno jultis mode- | 
» raa onibus peracto.xternaliter cum eo. — 
»yeghare merearis. Qui folus fine peca — 
> cato Rex Regum vivit & gloriatur — 
> cum Deo Patre in unitate Spiritus 5. 

^ Deus, per omnia fecula feculorum. 

» y, Amen, : 


Zatyin Bifkups mfłaią z Tafudami , 
zbliżaiy fig dw Krola, pierwsi z nich rękę 
prawą y barki do namafczenia przy(poja: 
biaig; Xigze Prymas Palec wielki 1 
reki prawey w Oletu S. umoczywj), nim 
naybrzod Rękę Krolew/kg poczgw[iy od ^ 
zgięcia ręki przy pięści, aż do zgięcia = 
tokcia wzdłuż ciggnąć palcem, y potym po- - 
przek; to ieffin forma Krzyża naman 
fezis momig 2 Un- 


22 SPUM, & ficut benedixifti Abraham, 


» vivit & Regnat in fecula fculorü. A. 


:92 


22 fit fanitąs corporum in Patria, & 


RO c (R | 25 


5 PE manusi/te de Oleo San- - 
> &ificato. unde unéti fuerunt Re- 
» ges & Prophetae, & fic unxit Samuel 
» David in Regem, ut fis benedictus & 
» conftitutus Rex in Regno ifto fuper 
2 Populum iftum. quem Dominus DE- 
» US dedit Tibi ad regendum, & gu- 
2bernandum; quod ipfe preftare di- 
? gnetur, Qui cum Patre & Spiritu S. 


y. Dominus vobifcum. 

€. Et cum Spiritu Tuo. 
7 DRofpice Omnipotens DEUS fere- 
nis obtutibus hunc gloriofum . 


» Regem STANISLAUM AUGU- 


? Jfaac & Jacob, fic illum largis-bene- 
2 dictionibus Spiritualis gratiz cum o- 
? mni plenitudine Tue potentiz irri- 
> gare, atque profundere dignare, tri- 
» bue ei derore Coeli, © pingvedine 
> terre abundantiam frumenti, vini,& 
» olei, & omnium frugum opulenti- 
? am, ex largitate Divini muneris lon- 
» ga per tempora, ut eo regnante 


>> pax 


HOR ——— 
” pax inviolata in Regno, & dignitas 
? gloriofa regalis Palatii maximo fplen- 
* dore Regie poteftatis omnium ocu- 
? lis fulgeat, luce clariffima clarefcąt, 
> atque fplendore, quafi fplendidiffima 
^ fulgura,maximo perfufus lumine vi- 
- deatur. Amen. 


Potym zaraz barki, to ief między ra. 
miouami nivey karku podobnie namafcza 
DP! GC; Bic 
2 {J Neo Tein Regem ex Oleo San- 
7 Fc ticato,Spiritis S. grátia humili- 


> tatis noftra Oficioin Te copiofa de- '* 


> fcendat, ut ficut manibus noftris ins 
> dignis olco materiali pingvefcis ex- 
? terius ablutus, ita ejus invifibili un- 
? gvimine delibutus impingvari mere- 
? aris iaterius, ejus quoque perfectiffi- 
ma Spirituali Undione füperimbu- 
?"tus, & illicita declinare tota menfe 
2 difcas, feu valeas, & utilia anima 
” Tue jugiter cogitare, optare, atque. 


?' operari queas auxiliante Domino 


2]ESU .Chrifto, qui vivit -$Te- 


"goat cum DEO Patre,in unitate Spie 
? ritüs 


X 


: 
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| © nitfis S. Deus per omnia fæcula fæcus ` 
2 lorum. Amen. 


f . Te zaś fkończyn fy Mii Xigg 
Mé Prymass palce cbciera chlebem we- 
| dfig zmmcmaiu, te% (amo ezyirig Krol mi 
JAME Bifkupi na częściach nam: iB: zonyc 
| | J prays era reke: y barki, tik bitis Po 
tym Xigzeciu J Met Prymafówi Affifien- 
| tes fegop.datgz  Ofiarza pt fez Krole- 
a weafug danego Ceren onar za, kto: 
Xiążę FME wktadaige va Nayiaín: 

| Jana, £g mowić będzie Modli. né.» 


tw 33 BS pallium quatuor initiis for- 
; matum, per quod intelligas qua- 
» tuor.mundi partes Divine poteftatt 
9 efie fubjećłas, nec qu mquam poffe 
$ > feliciter regere in terris, nifi fibi Pos 
| teftas fuerit collata de cóelis. . 
| A gdy Piifiz Nayiaśnic:fty Krol na 
| Siebie wezmie, trzymaiący na Tacy Order 
| do wzięcia na ffyig poda mu, pen flan fy o- 
raz jrzy fchyleniu głowy Prymajemt tdżie 
+ dofmego gerüficxorium rarozu Giiarza 
po firenie Fmar gelii przjgoi nar ego. 
Aout Prymas feeoazi na 2anyirayne 
mieye : 


2  Klo(X 
micyfce i ET ch Mhi S y de tecuy- 


na, przydargc w niey Kollekię pro Rege 
R 


y Uzfumus Omnipotens DEUS ut 
3 Famulus Tuus STANISLAUS. | 
k AUGUST US Rex. noter gui | 
^ Tua miferatione fufcepit Regni gu- | 
25 bernacula, virtutum etiam omnium | 
|» percipiat incrementa, quibus! decen- 
ter ornatus; X vitiorum monftra de- | 
? vitare, & ad Te, quí via, veritas, & | 
2 yita cs, ploriofus valeat pervenire. i 
Per Domin um Noftrum Jefum Chri- A 


> ftum Filum Tuum; qui tecum vivit | 
? & regnat in unitate Spiritüs S. Deus 
2 pur omnia fecula feculorú. y. Amen: 


A gdy wrzyidz je do Alleluia. bier że 
Xighe JMe Prymas Infifi, gy Paforst; | 
J cbrcam fo fe do. mieyjca Oftafza gdzie | 
Miecze x. Bone; Miecz ie d 
ute mom. gc: 


$ 
| 
| 
3 Xaudi quefumus preces Nofttas >) 
» ut hunc Enfem, quo hic Fan ulus | 
» Tuus STANISLAUS AUGUSTUS | 
53 ’ accingi defidérat 5 Majeltatis Tuż | 
EOS 


P 


I À e 


m EN 
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^ clementià bene'Tdicere, & fan&iTfh- 
22 care digneris, quatenus defenfio at- 
2 que protectio poffit Ecclefiarum efle, 
? Vidnarum, Orphanorum , omn'um- 
» que Deo fervientium,contra fQeviti- 
?am Paganorum terror, & fortitudo. 
2 Per Chriftum Dominum noftrum. A+. 


Po ktorey benedykcyi fiada Xàg FA? 
Prymas na fivoim mieyftu, à Nayiasnievsy 
Krol przychodzi z Marfiatkami, Podko- 
morzemi, Miecznikami przed niego, y 
kięka na wegtowin. Xżę y Mé Prymas 


bierze Miecz Krolemfki podary fobie 5 
'Oftarza goły. y podaie w rękę Nayias 


suieyfiema Krolowi, mowiąc: 

2 ASP gladium de Altari fum- 
2 £4 ptum per manus noftrás licet in= — 
? dignas, vice tamen, & authoritate 
? Sanctorum Ápoftolorum confecratas 


55 Tibi regaliter conceflum, noftreque 


? benefdidtionis Officio in defenfio- 
3 nem S. Dci Ecclefie divinitus ordi- 
>» natum, & memor «fto, ejus de quo 
” Pfalmifta prophetavit dicens: Accin- 
? gere gladio Tuo fuper femur Tuum 
> potentiffime, & in hoc per eundcm 

: : Rom ee 


30. E: 


3 ne exerecas, zquitatie, iholem i ini- 


j 


» quitatis potenter deftrues; & 5. Dei 
» Eecle ae am,ejusque fideles propugnes, 
» ać protegas, nec minus füb fide fal: 
5 fos, quem Chriftiani nominis hoftes 


» execieris. ac difpergas; viduas & pus 


? pillos clementer adjuves, acdefen- 


-35 das, defolata reftaures , reftaurata 


2 conferves, ulciícaris injufta, confit- 


7 mes bene difpofita, quatenus hee. 


? agendo, virtutum triumpho glorios 
» (us, juftitieque Cültor eg gregius, cumi 
» Salvatore mundi fine fine tegnatć 
» merearis, qui cum DEO Patre & Spi- 
? titu $. vivit; & regnat Deus. Per o- 
? mnia fecula feculorum. g. Amen. 


Porym Nayiataieyfty Krol oddaie Miecz 
Mieczaikemi Koronmema, on gons pochwy 
wkłada, y podaie Prymafómi; a Prymas 


- przypafnie do beki Krolemfeicgo ż pemo- 


cg Miecznikomw Koron. y Lit. $ mowige: 


A Gcingere śladio Tuo fuper femur 
Tum potentifiime, © attende; 
» quod $anćt: non in gladio, fed per 
» fidem vicerunt Regna. 
Nayia- 


} 
| 
4 
| 


PoR A 
Nayiasnieyfy Krol wftaie, wftepuie na 
gradus Ofiarża, obraca fíg ku ludziom, 
 dobyma miecza y nim- po trzykroć nae 
krzyż macha, a obtarTf8y go o fivoie ramię 
- Jewe,do pochew nazad choma, y obrocim[ty 
fic ku Xigigeiu $ Me Prymafowt, przez 
 pierwfiego z AfifBuigcych Bifkupow 3 
"oftarza ma fobie podane dwa „Miecze, 2 
| ktorych ieden Miecznikowi Koronnemu;a 
drugs Litewfkiemu oddaie. lęk 
Kięka potym Nayiasnicyfiy Krol przed 
| Prymafem, ktoremu Chor gżowie Chorg- 
-gwie podaig, nayprzod Koronny , poiym 
u Lit: ate Xigżę $ Mé Prymas rozpu[ti- 
why, Krolomi F Met do ręku oddate, Krol 
zaś powfław(y nazad oddaie ieduę po drt- 
giey Chorążym, kiorzy 8 zemi% Chorg- 
| gmiami przy Miecznikach fłoig.- 
> W tym bierze Xżę Ff Mc Prymas 2 OT- . 
tarza Korong» y kfadzie igna głowę 
 blecsacemu Nayiaśnieyfemu Krolowi z 
| dożykaniem fig dwóch przytomnych Bifku- 
pow mowiąc ninicy[te flowa : 


| . . 
Km Ace Coronam Regni, que licet 

d ab indighis, Epifcoporum tamen 
> manibus capiti Tuo imponitur, Ia 
: i C > ”No- 


32 3%) o ( R 
* * Nomine Patris, Y & Filii DRE Spicy 
> ts T Sanćti, Amen.quam, San&itatis ` $ 
? gloriam, & honorem fortitudinis fi- ; 
” gnificare intelligas, & pcr hanc Te , 
» participem Minifterii Noftri non i- 
» gnores, ita, ut ficut nos in interiori- 
? bus Paftores, Re&toresque animarum , 
» intelligimur, ita & Tu in exterioribus 
» verus Dei da ftrenuusque contra 
» omnes adverlitates Ecclefie Chrifti 
?defenfor aitas, Regnique Tibi a 
» Deo dati, & & perOfüicium Noftre be- 
= nedi&ionis i in vice Apoftolorum, & 0: 
» mnium SanctorumRegimini Tuo: com- 
» mili, utilis Executor, proficuusque. 
” Regnator femper appareas, ut & in- 
"ter gloriofos Athletas virtutum gem- _ 
» mis ornatus, & premio fempiterne 
E felicitatis Coronatus,cum Redempto- 
?re ac Salvatore Nofro JESU - Chris 
x ” fto, cujus Nomen vicemque geftare 
? crederis, fine fine glorieris. Qui vivit. 
* & imperat Deus, cum Patre & D 
*tu San&o in fecula feculorum. R. A. 
Potym oddaie Berto w rękę prawg.L abri 
ko w lem g.podane lobie % Ofiarza na meg= 
glomiachymomige: = 


a 
5 
3 
: 
[ 
R 
3 
: 


de 


{ 


s Acci- 
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E A Scire Virgam virtutis ac verita- 
b tis, quà intelligas te obnoxium 
|», mulcere pios, terrere reprobos.erran- 
4, tes viam docere, lapfis manum porri- 
las gere, difperdere fuperbos, & releva- 
» te humiles, ut aperiat Tibi oftium 
5; Dominus Nofter JESUS Chriftus qui 
| 5, de Semetipfoait: Ego fum Oftium, 
3s per me fi quis introierit felvabitur; 
3 qui eft Clavis David, & Sceptrum Do- 
» mus Jfrael, qui aperit, & nemo clau- 
p dit, claudit & nemo aperit, Tibique 


y, fit Du&or, qui educit vinctum de do- 


i13» mo carceris, fedentem; & in umbra 


5, mortis, & in omnibus fequi merearis 
; eum de quoDavid Propheta cecinit: 
=; Sedes Tua Deus in feculum feculi 
5 virga dire&ionis, virga Regni Tui, & 
j,imitando ipfum, diligas juftitiam, & 
5) odio habeas iniquitatem, quia pro- 
3 pterea unxit Te Deus, Deus Tuus; 
„ ad exemplum illius, quem ante fiecu* 
-p la unxerat oleo exultationis pre par- 
5 ticipibus fuis, Jefum Chriftum Domi- 


/ (5; num noftrum, qui cum eo vivit, & 


s regnat Deus in omnia fecula fecu- 
5; lorum, X. Amen. pac” 
C2 Nay- 
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Nayiagnicyfly Krol zatym podnofi figs | 
podobniez y Xżę MC Prymas 2 miey[ca | 
fic rufa, biorge Nayraśn: Krola podrękę & * 
z drugiey firony JMC X. Arcy-Bifkup | 


Lwowjki, lub piermfy. in Ordine Bi/kup 


yunim do Tronu Krolew fkiego zbliżaig | 


(e iym [pofobem: Nayprzod Chorgżowie Z 
zozwiuionemi Chorgemiami y prayfediy | 
ido Tronu na pierw[ym gradufie floigs ZA 
niemi Miecznikowie Koronny y Lit. z do~ 


byiemi Mieczami, na drugim gradufie 
mfirzymuig fig, za ktoremi Marfatkomie 
z |puficzonemi Lafkamt na oflatui gradus 
vflepui g.zaniemt zaś Xżę JMe Prymas 


z Arcy-Bifkupem Lwowfkim, lub Bifkue | 


NET USERNAME 
E 


pem pierm[iym mpromadzaig Nayiasniey- |. 
fezo Krola na Tron, Y Xigżę FME Pry- 


mas, [alza Go na krzesie mowiąc: 


m S de & retine àmodo locum Tibi 
» 9 à Deo delegatum per Authorita” 


»tem Omnipotentis Dei, & per præ- ' 
», fentem Traditionem Noftram, omni- - 


5, um fcilicet Epifcoporum , ca&tero? 
,rumque Dei Servorum, & quanto 


» Clerum Sacris Altaribus propinquio« | 
„» rem afpicis, tanto si potentiorem in — 


2 jocis 


IS (18 35. 

5, locis congruis honorem impendere 
- s memineris, quatenus mediator DEI 
+ ,, & hominum, Te mediatorem Cleri, 
< p, & plebisin hoc Regni folio confir- 
| „met, & in Regno «xterno fecum re- 
|», gnare faciat. Jefus Chriftus Dominus 
~ „nofter, Rex Regum, & Dominus Do- 

»minantium, qui cum Patre, & Spiri- 

tu S. vivit & regnat Deus per omnia 
^s fiecula feculorum. Amen. 


Potym Xżę Prymas obrocóng twarzg 

| ku Oftarzowi obok Krola ffoi gc na prawey 

| ręce zdigm[iy Infute, zacznie: Te Deum 

' Laudamus, y przez ten Caty Hymn tamże 

| fioi z głowg odkrytg, po ktorym brzejpie- 

uapanym [piena Wierke naffepuigce z Mo- 
alitwamtis 


ja 
» 


|. y. Firmetur manus Tua, & exalte- 
tur dextera lug. — 2 
| w. luftitia & Iudicium przparatio 
Sedis Tue. gee 
y. Domine exaudi orationem meam 
_&. Et clamor meus ad te veniat, 
y. Dominus vobifcum. 
jy. Et cum Spiritu Tuo. - 
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— O-R EM U-S E 
5 pD Sinenarrabilis Auctor mundi; 
. Conditor genetis humanis Con- 
» fiemator Regni, qui ex utero Fidelis 
„ Amici Tui Patriarche Noftri Abra- 
» he prźelegifti Regem feculis profu- 
„turum, Tu prefentem infignem 
» Regem liunc cam exercitu fuo perin- 
„; terceflionem Beatz MARIE femper 
s, Virginis, & Omnium Sanctorum us 
» beri Bene Tdi&ionelocupleta, & in 
s folium Regni firma ftabilitate conñés 
, te, vifita eum ficut vifitafti Moyfen 
, in rubo, Jofue ih prelio, Gedeonem 
» inagro, Samuelem in Templo & illa 
„Eum fyderea BeneTdi&ione, ac 
» Sapientie Tue rore perfunde, quam 
; Beatus David in Pfalterio, a Sale? 
,mon Filius ejus Te remunerante 
,, percepit de coelo. Sis ei contra acies 
s, inimicorum lorica, in adverfis galeas 
„ ia profperis fapientia; in protectione. 
y clypeus  fempiternus; Et prefta; 
,üt gentes Ei teneant fidem, Proce- 
„ res fui habeant pacem, diligant cha- 
ja ritatem; abftincant fe à cupiditate, lo- 
: js quan- 
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»quantur juftitiam, cuftodiant verita- 
„tem, &ita populus ifte fub ejus im- 
y» perio pullulet coaiitus benedictione 
» €ternitatis, ut femper tripudiantes - 
» maneant in pace, ac victores. quod 
» ipfe preftare dignetur, Qui Te- 
a» cum vivit & regnat in unitate Spiri- 
» tis $. DEUS,per omnia fecula fxcu- 
lorum. y. Amen. : : 


Po tych Modlitwach w głos Ke JMe 
Prymas mowi po tragkrec: Vivat Krol! 
Luc odpowtada : Vivat Krol! Masfat- 


b komie Lafki podnofíg, z Armat nad Wiftg 


ognia daig, y we dzwony po wfyfłkich Ko» 


Po Skończonym oflatuim okrzyku X2g 
Mé Prymas wraca fie do Oftarza z Bi- 
fRugem, ktory z nimdo Tronu Affyfto- 
wal yw My S. daley pefięhyie, a Mar- 
Jatkomie Lafki (pufzczażą F. K. Mei zaś 


| ¿genuflexorium do k/ęczenia przynofą. 


= Gay fre Ewangelia kończy, feden z naya 

piern fych Bifkubom przynosi F. K. Mick 

Ewangelig do pocatowania, Kaznodzieża 
>> X zaś 


5 [o | 
oat odebramfiy od Xiążęcia 3 Mci Prymafa 
benedykcyg, nfi gpuie naambong. © 

-Po Offertorium niżeli prayidzic ad: 
Lavabo, fíada Xie J Msc Prymas na ony” 
| ktym miey[cus Infutg kładzie, Nayiafa: 


Pan zfigpuie % Tronu, y 3 poprzedzatą- 
cemi Chorgżemi, sa niemi Mieczntkamt 


potym Marfatkams z podnicfionems Las : 


ami ztosympy z gtowy Koronę, Berto, y 
- Habżko, w ręce tych, ktorzy ie przynieśli 

(kiorzy przy Tronie zoflaig) idzie do 
< Oftarzas y odebrawjsy podane fobie przes 
F. W. T Mc Pana == 09 NEERA 
Chleb, Xciu J Mei Prymafówi klękngnjiy 
daie na Ofiarę, podobnież odebrawjsy od 

Mei Pana. > 7 7 ? Baredkg y wia 
nem, Temuz prezentuie. Po tey Oficrze 
Nayiasnicy/iy Krol tymże porządkiem "jak 
przyjedź, do Tronu [wego powraca fie, na 
ktorym Koronę tylka na głowę weźmie; y 
teyże nie zdcymuie aż do podniesienia 


Nayświętfiey Hoftyi, ktorg w ręce dotego © 


maznáczonego Senatora oddaic. 


Gdy zaś na Mffy. S. przyidzie ad Pax 
tecum, piermfy % Bifkupow pa A 
ES ORAS > o 0 


5 
; 
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lomi do pocafcwania zaniefie. Po Kom. 


munii Prymafa, Krol Koronę na głowę 


© kładzie, tym czajem Xigżę JMć Prymas 
- gratiarum actionem uczyni. , CWeźmie 


na Rokietg Mucet, co y inni Bifkupi uczy- 
nig. Magiftri Ceremoniarum wychodze- 
nie Proce/fji z Kościofa dyfponować po. 
czng, fg drogg, kiorg Krol byt prowadza” 
ny, „Marfatek zaś Wielki po trzykroć 


mofa: Vivat Krol, Lud podobnież odpo- 


wiada, aw tym armaty dzwony fyfeć 
fc daig. = = 

. Rufvaig fig 2 mieyfe fwoich Bifkupi y 
Prymas ku Krolows, Krol sas z. Tronu w 
Koronie mztąw(y Berfo, y labdko w ręce 
ku nim (Chodzi, y tym porządkiem z Pro 
tef[yg z Kościofa mychodzi, iako nią byt 
wprowadzony(oproce Dychowieńfiwakio- 
re w Kosciele pozoftaic) a żylko Nobilitas; 
Urzędnicy Kor: y Liz: Senatorowie, Bifku 
pi na pokoie  Krolempoydg. > —— 
„ Nad wychodzgcym zaś Krolem $ Mcig 


- € Kosciola XX. Wikarvewie baldachim 


FchMciom PP. Kafielanom do nicfieniá 


oddadxg. Agcy m audyentyonaluym po- 
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koiu S. K. Mość flanie, złożywfy berto, y : 
iabtko, do powinfiewanta y pocadomanta — 


ręki Krolewfeicy Aliltentes pray? gpig. Po 
kiorym powinfsowanin gdy T. K. Mość da 
{wego appartamentu odeydzie, Feb Most 
P P. Senatoromie y wfrfiy adítantes do 
pokotow przygotowanych ua Obiad Cerema- 
nialny F. K. Mei udadzą fre, y tam pray- 
bycia Krolem/kiego oczekiwać będą, 


Dla unikaienia w Kościele zbyteczney 


ciżby, Bczegulnie tylko za biletami wpu- E 
fesenz bedg, o ktore y miele eaudy potrze- | 


buigcy in feripto doprafać fie mą m 
TMć Pana Karasia Marfatka Dworu 
$. Ko Mei na dus kilka przed maflgpuig- 
ca Koronacy g.gdyz in vigilia tuż ntkon 


wydawane miebedg.  Proffego zaśgmina .. 
yludsi w Liberys efirzegafig, że etiam , 
RAJ 


za biletami pujśczać uie będą. 


Do ufadewienia każdego w mieyfeach | 
fiwoich wyznaczonych tak JchMciom PP. ^ 


Poffom y Ramalerom Cudzoziemfkitm,zako: 


też Damom, TcbMciom FP. Senatorom, | 
| Urzędnikom, Rycerfiwu, Duchowieńfiwa, — 
Miaflu p innym, czterech Podkomorzych 


czterech Dworzanow F. K. Mi nM 
Se ; > 630- | 
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Koch om 
dzonych będzie, kiorzy o godzinie ofmey | 


grana, tuz fie w Kościele znaydować po- 


winni. A że dla wymofśczenia ulicy od 
Zamku aż do famego Kosciota przyftęp de 
5. Jana karetom iof] zabroniony, wige 
ktoby gankami przez Zamek do Kosciofa 
cbciat fig udać, tma wcześnie przyieżdżać 
bramą od Pałacu pod blachg, y wyfiadać 
przed (chodami idgc do Senatorfkicy Izby. | 


Karety zaśodfyłać przez dziedziniec ko~ 
do Dzickanii przéz rynek, aż za Nowo- 
O. T Mé Pana Marffaika Wielkiego lu- 

ziena koniach dogladaó maig. 
Ci zaś przyicźdżasgcy wcześnie gie- 
żdżać fig maig, bo gdy Proceffja w Zam- 
kubędzie, nikogo iuż karetg nie puficzą. 


Od {chadow Zamkowych, aż do Kofcio- 
LaS, fana we'dwa rzędy marty flac ma- 
tg, podobnież yw Kościele aż do gradufom —. 
do wyżjiego Chora prowadzących, oras prep | 
gee drzwiach, y przeysciacb Kościel- 
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miejfką bramę, czego defłynowani od F. | 
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